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MEHR ALS 94 JAHRE ERFAHRUNG

Wir produzieren und vertreiben ein komplettes Programm an 
 Reinigungs- und Pflege mitteln für alle Fahrzeuge und zahlreiche 
Maschinen im industriellen, gewerblichen und privaten Bereich.  
Mit über 94 Jahren Erfahrung, im Gleichklang von Tradition und 
Innovation entwickelt sich ein Markenprofil: AUTOSOL®. Laut 
unseren Kunden: die Marke mit den weltweit besten Metallpflege 
Produkten.

LIEFERANT NAMHAFTER AUTOMOBILHERSTELLER

DURSOL ist einer der weltweit größten Anbieter von Autopflegemit-
teln. Namhafte Automobilhersteller vertrauen auf unsere Erfahrung. 
Wir liefern ein komplettes Pflegeprogramm abgestimmt auf die 
jeweiligen Bedürfnisse. Unsere Kunden haben hohe Anforderungen 
und erwarten gleichbleibende Qualität und weltweite Lieferung – 
wir erfüllen diese!

GARANTIERTE QUALITÄT

Hochwertige Substanzen, langjährige Erfahrung 
und moderne Fertigungsverfahren sind die 

Grundlage aller AUTOSOL® Markenprodukte. Strikte Qualitäts
kontrollen garantieren deren gleichbleibende Qualität auf 
höchstem Niveau. „Ausgezeichnet“ bewertet die unabhängige 
Prüforganisation „Monde Selection“ mit Sitz in Brüssel viele 
unserer Produkte und verlieh uns dafür mehrere Goldmedaillen.

MORE THAN 94 YEARS OF EXPERIENCE

We produce and sell a complete range of cleaning and care 
products for all vehicles and machines used commercially and 
privately. With over 94 years of experience, this combination of 
tradition and innovation has developed into our brand profile: 
AUTOSOL®.  According to our customers, AUTOSOL® is the brand 
with the best metal care products worldwide.

 

SUPPLIER TO RENOWNED CAR MAKERS

DURSOL is one of the largest suppliers of car care products in the 
world. Renowned car makers trust our products and experience. 
We supply a complete car care program to meet customers every 
day needs. Our customers have high expectations and demand 
consistent quality of service around the world – which is exactly 
what we deliver!

GUARANTEED QUALITY

High quality ingredients together with many years 
of experience and modern manufacturing processes 

provide the basis for all AUTOSOL® brand products. Strict quality 
controls guarantee consistent quality at the highest possible level. 
The independent test organisation “Monde Selection” in  Brussels, 
has assessed many of our products as “Outstanding” and awarded 
us several gold medals.

WE GUARANTEE QUALITY

ZEITLOSE BRILLANZ

TIMELESS BRILLIANCE

MADE IN GERMANY

MICROPLASTIC FREE // DAS UMWELTSIEGEL VON AUTOSOL®

Umweltschutz und Nachhaltigkeit sind uns seit jeher ein großes 
Anliegen und ein fester Bestandteil unserer Unternehmenskultur.  

Um unserer Verantwortung gegenüber der Umwelt gerecht zu werden, setzen  
wir bei der Fertigung unserer Pflegeprodukte auf eine Rezeptur ohne Mikroplastik.

MICROPLASTIC FREE // THE AUTOSOL® ECO-LABEL

Environmental protection and sustainability have always been a major concern for us and 
an integral part of our corporate culture. In order to live up to our responsibility 

towards the environment, we use a recipe without microplastic in the manufacturing 
process of our care products.

NSF REGISTRIERT // DAS SYMBOL FÜR IHRE SICHERHEIT.

NSF ist eine gemeinnützige Organisation, die weltweit für die Registrierung in den 
Bereichen Gesundheit und Sicherheit bekannt ist. Viele unserer Produkte entsprechen 

den NSF-Kriterien und dürfen das NSF Kennzeichen tragen. Einzigartig in unserer Branche. 
AUTOSOL® Produkte sind daher besonders geeignet für den Einsatz in Haushalt, Hotels, Gastronomie, 

Nahrungsmittelbetrieben, Großküchen und Maschinenbau.

NSF REGISTERED // THE SYMBOL FOR YOUR SAFETY.

NSF is a nonprofit organization that works worldwide to for the registration in the fields of health and 
security is known. Many of our products correspond to the NSF criteria and may bear the NSF mark. 

Unique in our industry. AUTOSOL® products are therefore particularly suitable for use in households, 
hotels, gastronomy, food companies, Canteen kitchens and mechanical engineering.

VDA-KONFORMITÄT DER WASCHCHEMIEKLASSE

Eine maschinelle Autowäsche ist nie frei von Risiken. Neben den mechanischen Risiken, die eine 
Waschanlage für ein Fahrzeug birgt, ist ein weiterer wichtiger Punkt die passende Chemie 

verantwortungsbewusst und gezielt einzusetzen. Um Schäden durch zu aggressive Reinigungsmittel oder 
Falschanwendung zu vermeiden, hat der Verband der Automobilindustrie (VDA) Kriterien entwickelt, die ein 

Reiniger erfüllen muss, um in einer VDA-konformen Waschanlage eingesetzt werden zu können. Die Reiniger, 
die den Kriterien entsprechen, werden mit einem entsprechende Siegel ausgezeichnet, das dem Waschanlagen-

betreiber und dessen Kunden die Gewissheit gibt geprüfte Qualitätsprodukte einzusetzen. 

VDA CONFORMITY OF WASHING CHEMICAL CLASS

Potential risks cannot be excluded in automatic carwashes. On the one side vehicles are exposed to mechanical risks of 
automatic carwash systems and on the other side it is very important, that suitable wash chemicals are used accurately 

and responsibly. In order to avoid damages due to aggressive cleansing agents or misapplications, the German 
association of car manufacturers (VDA) has developed criteria for cleaners, which have to be met in order to qualify the 

usage in VDA-compliant carwash systems. Cleaners, that meet the specified requirements, 
are awarded with the corresponding seal, which give both carwash owners and 

customers a quality assurance regarding the applied products. 
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MARINE

INCREASED POLISH & PROTECTION FOR MARITIME CONDITIONS  

	 FORMERLY KNOWN AS MARINE SHINE

METAL POLISHMETAL POLISH

MARINEMARINE

GELCOAT &

FIBREGLASS

SUITABLE FORDE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH

ist ein stark abrasives Reinigungs-, Polier- und 
Schleifmittel für alle Metall- und GFK Oberflächen 

auf Booten. Es wird von Bootsherstellern und 
Werften als Poliermittel bei der Herstellung oder 

Reparatur von GFK Hüllen verwendet. Selbst 
hartnäckige Flecken werden durch die Schleifstoffe 

restlos entfernt. Das Produkt verzögert erneutes 
Anlaufen und Korrosion.

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH

is designed to clean, polish and protect all bright metal 
parts as well as GRP surfaces on boats. AUTOSOL® 

MARINE METAL POLISH is used by manufacturers, boat 
builders as well as in repair yards of GRP hulls as a 

polishing compound. It’s cleaning properties remove 
corrosion, tarnish and discolouring and protect the treated 

surfaces.

FORMULIERUNG OHNE MIKROPLASTIK
FORMULATION WITHOUT MICROPLASTICS
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DE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
Stark abrasives Reinigungs-, Polier- und Schleifmittel für verwitterte 
Bootsoberflächen. Es pflegt und entrostet alle blanken Metallteile am 
Boot, z. B. Beschläge und GFK-Flächen. Selbst hartnäckige Flecken werden 
restlos entfernt. Das Produkt verzögert erneutes Anlaufen und Korrosion 
und erzeugt brillanten Hochglanz.

Tube, 75 ml 24 01 001190

Dose, 750 ml 6 01 001191

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH
Highly abrasive cleaning, polishing and rubbing agent for weathered 
boat surfaces. It cleans and removes rust from all bright metal parts on 
the boats hardware and fibreglass surfaces. It is delaying tarnishing and 
corrosion and produces brilliant high gloss.

Tube, 75 ml 24 01 001190

Can, 750 ml 6 01 001191

DE – AUTOSOL® MARINE EVA SCHAUMDECKREINIGER
Extrem wirksamer, konzentrierter Reiniger für strukturierte EVA 
Schaumböden („Teakimitat“) und andere Bootsoberflächen. Eignet 
sich hervorragend zur Entfernung typischer Verschmutzungen wie 
Vogel- und Insektenkot, Staub, Sand, Schuhabrieb, (Fisch) Blutflecken, 
Algen und Moos. Geeignet für alle Farben von EVA-Schaumböden!

Flasche, 1000 ml 6 11 015600

EN – AUTOSOL® MARINE EVA FOAM DECK CLEANER
Extremely effective, concentrated cleaner for textured EVA foam decking 
(“imitation teak”) and other boat surfaces. Ideal for removing typical soil-
ing such as bird and insect droppings, dust, sand, shoe abrasion, (fish)
blood stains, algae, and moss. Suitable for all colours of EVA foam floors!

Bottle, 1000 ml 6 11 015600

DE – AUTOSOL® MARINE BOAT WASH SHAMPOO – SCHAUMARM
Reinigungskonzentrat für sämtliche verschmutzte Flächen des Bootes. 
Löst Öl und Fett. ph-neutral und biologisch abbaubar.

Flasche, 1000 ml 6 11 015502

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT WASH SHAMPOO – FOAMLESS
Cleaning concentrate for all soiled surfaces on a boat. Dissolves oil and 
grease. pH-neutral and is bio degradable.

Bottle, 1000 ml 6 11 015502

DE – AUTOSOL® MARINE SCHLAUCHBOOT & FENDER REINIGER
Extrem starker Reiniger zur Entfernung aller Arten von Verschmutzungen 
und Anhaftungen von Schlauchbooten und Fendern. Leichtes Anlösen 
der Oberfläche, lässt dem Schmutz keine Chance zum Anhaften. Optimale 
Verarbeitungszeit durch langsam trocknende Formulierung.

Flasche, 500 ml 6 11 015610

EN – AUTOSOL® MARINE INFLATABLE BOAT & FENDER CLEANER
Extremely strong cleaner for removal of all kinds of contamination and 
adhesion from infl atable boats and fenders. Slight dissolving of the surface, 
leaves the dirt no chance to adhere. Optimal processing time due to 
slow-drying formulation.

Bottle, 500 ml 6 11 015610

VPE = Verpackungseinheit  PU = Packaging Unit  |  Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich  Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE BOOTSREINIGER
Zur lackschonenden Entfernung von Oberflächenrost, Lacksprühnebel 
und hartnäckigen Verschmutzungen. Feine Kratzer und Schrammen 
werden nahezu vollständig entfernt und die Oberfläche zu neuem Glanz 
poliert.

Flasche, 500 ml 6 11 015310

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT RUBBING CLEANER
Removes surface rust, overspray and stubborn soiling while protecting the 
paintwork. Fine scratches and scrapes are removed giving the surface a 
bright new shine.

Bottle, 500 ml 6 11 015310

DE – AUTOSOL® MARINE KOMBI POLITUR
Lässt verwitterte und matte Bunt- und Metalliclacke in neuem Glanz 
erstrahlen, entfernt feinste Kratzer und versiegelt die Oberfläche mit wetter-
beständigen Polymer-Wachsen. Auch geeignet für lackierte Kunststoffteile 
und Gelcoatoberflächen.

Flasche, 500 ml 6 11 015210

EN – AUTOSOL® MARINE COMBI POLISH
Restores weathered, matt coloured and metallic finish paints to a glossy finish, 
removes the finest scratches and seals the surface with weatherresistant 
polymer waxes. Also suitable for painted plastic parts and gelcoat surfaces.

Bottle, 500 ml 6 11 015210

DE – AUTOSOL® MARINE WASSERPASS REINIGER – INTENSIV
Wirkungsvolles Reinigungsmittel für verfärbte und algenbedeckte Boots-
flächen an und über der Wasserlinie. Mit Korrosionsinhibitoren und Zitrus-
duft.

Flasche, 500 ml 6 11 015710

EN – AUTOSOL® MARINE WATER LINE CLEANER – HEAVY DUTY
Very effective cleaning agent for discoloured boat surfaces and for covered 
parts with algae at or below the waterline. Also contains a corrosion inhibitor 
and is citrus scented.

Bottle, 500 ml 6 11 015710

DE – AUTOSOL® MARINE BOOTS WACHS
Dünnflüssiges, langzeitschützendes Hartwachs ohne Schleifmittel. Hinter-
lässt eine wetterbeständige, hochglänzende Schutzschicht gegen Abnutzung 
und UV-Strahlung.

Flasche, 500 ml 6 11 015010

EN – AUTOSOL® MARINE BOAT WAX
Low viscosity hard wax without any abrasive. Leaves a weather-resistant, 
high gloss film providing protection against wear and ultra-violet radiation.

Bottle, 500 ml 6 11 015010

VPE = Verpackungseinheit  PU = Packaging Unit  |  Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich  Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE CERAMIC LIQUID SHIELD WAX
schützt sowohl neue als auch alte, aufbereitete Gelcoat- und Lackober-
flächen gegen Witterungs- und Umwelteinflüsse. Verleiht der Ober-
fläche extrem starke hydrophobe, abperlende und wasserabweisende 
Eigenschaften sowie brillanten Glanz, beeindruckende Farbtiefe und ge-
schmeidige Glätte.

Flasche, 500 ml 6 11 053800

EN – AUTOSOL® MARINE CERAMIC LIQUID SHIELD WAX
protects both new and old reconditioned gelcoat and paint surfaces against 
weather and environmental influences. Gives the surface extremely strong 
hydrophobic, beading and water repellent properties, as well as brilliant 
gloss, impressive colour depth and supple smoothness.

Bottle, 500 ml 6 11 053800

DE – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH LIQUID
Pflegt, poliert und konserviert Metalle aller Art. Hinterlässt strahlenden 
Glanz und schützt langanhaltend. Besonders für große Flächen geeignet. 
Einfach aufzutragen und leicht auszupolieren.

Flasche, 250 ml 12 11 051210

EN – AUTOSOL® MARINE METAL POLISH LIQUID
Cleans, polishes and preserves all types of metal. It results in a high gloss 
finish and provides long-lasting protection. Particularly well suited to large 
surfaces. Simply apply and then lightly polish.

Bottle, 250 ml 12 11 051210

DE – AUTOSOL® MARINE EDELSTAHL KRAFTREINIGER
Ideal für Oberflächen aus Edelstahl, eloxierte und emaillierte Metall
flächen, Leicht- und Buntmetallen an Booten. Entfernt kraftvoll Ver-
schmutzungen sowie fettige und ölige Rückstände.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 051700

EN – AUTOSOL® MARINE STAINLESS STEEL POWER CLEANER
Ideal for surfaces made of stainless steel, anodized metal surfaces, light 
metal alloys and non-ferrous metals on boats. Vigorously removes dirt as 
well as oily and greasy residues.

Spray bottle, 500 ml 12 11 051700

DE – AUTOSOL® MARINE VOGEL- & SPINNENDRECK ENTFERNER
Löst schnell und zuverlässig aggressiven Vogeldreck und Insektenreste, 
auf allen Glas-, Lack-, Chrom und Kunststoffteilen Ihres Bootes.

Sprühflasche, 500 ml 6 11 053900

EN – AUTOSOL® MARINE BIRD AND SPIDER STAIN REMOVER
Quickly and reliably tackles aggressive bird and insect excrement on all 
glass, gelcoat, chrome and plastic parts of your boat.

Spray bottle, 500 ml 6 11 053900

VPE = Verpackungseinheit  PU = Packaging Unit  |  Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich  Products available in an assortment of sizes
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DE – AUTOSOL® MARINE REGENSTREIFEN ENTFERNER
Kraftvoller Reiniger zur Beseitigung von Regenstreifen auf Yachten, Schiffen 
und Booten. Eignet sich auch sehr gut zur Entfernung von Öl, Fett, Diesel 
und Umweltschmutz von Gelcoat-, Kunststoff-, Metall-, Glas- und lackierten 
Oberflächen.

Sprühflasche, 500 ml 12 11 050400

EN – AUTOSOL® MARINE BLACK STREAK REMOVER
Powerful cleaner for the removal of black streaks on boats, yachts and 
ships. Also suitable for the removal of oil, grease, diesel and environmental 
pollution on gelcoat, plastic, metal, glass and laquered surfaces.

Spray bottle, 500 ml 12 11 050400

DE – AUTOSOL® MARINE BILGENREINIGER INTENSIV
Extrem starkes, alkalisches Reinigungskonzentrat. Speziell auf die Entfernung 
von hartnäckigen Verschmutzungen wie Fett, Öl, Schmiere, Diesel etc. 
ausgerichtet. Verwendbar auf allen alkalibeständigen Oberflächen.

Flasche, 1000 ml 12 11 054102

EN – AUTOSOL® MARINE HEAVY-DUTY BILGE CLEANER
Extremely powerful, alkaline cleaning concentrate. Especially for the removal 
of stubborn contaminations like fat, oil, grease, diesel, etc. Suitable on all 
alkali resistant surfaces.

Bottle, 1000 ml 12 11 054102

DE – AUTOSOL® MARINE RUST EX
Die Kombination wirkungsvoller Chemikalien und ausgesuchter Polier-
körper ergibt eine einzigartige Formulierung zur Wiederbelebung stark 
korrodierter Metallobjekte. Korrosionsinhibitoren verhindern einen An-
griff auf nicht korrodierte Teile. Sparsam und einfach in der Anwendung. 
Ideal zur Behandlung großer Flächen aus Eisen, Bronze, Kupfer, Stahl etc. 
geeignet. 

Flasche, 500 ml 6 11 054251

EN – AUTOSOL® MARINE RUST EX
The combination of active chemical ingredients and manual polishing 
abrasives lead to an unique formulation designed to remove heavy corrosion 
and staining from most metals, restoring the shine and extending the life 
of your metal surface. Corrosion inhibitors prevent attack on non-corroded 
parts. Economical and easy to use. Ideal for treating large areas of iron, 
bronze, copper, steel etc.

Bottle, 500 ml 6 11 054251

VPE = Verpackungseinheit  PU = Packaging Unit  |  Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich  Products available in an assortment of sizes

Dursol-Fabrik  I Martinstraße 22  I 42655 Solingen  I Germany46 47Telefon +49 212 2718 0   I  E-Mail info@autosol.de   I www.autosol.de

MAR I N EMAR I N E



Produktbeschreibung
Product description

Gebinde, Inhalt
Container, Contents

VPE
PU

Art.-Nr. 
Art.-No.

FOR TEAK SURFACES

DE – AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ REINIGER
ist ein Grundreiniger für Teakholz und andere Harthölzer. Entfernt 
Schmutz, Vogeldreck, ölige und fettige Verschmutzungen sowie diverse 
Umweltablagerungen. Geeignet für alle Teakhölzer, Teakdecks auf Yach-
ten und Booten sowie für alle Teakmöbel an Bord und im heimischen 
Garten. AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZREINIGER ist der 1. Schritt bei der 
Aufarbeitung von verwittertem Teakholz.

Flasche, 1000 ml 6 11 015110

EN – AUTOSOL® MARINE  TEAK CLEANER
is an extremely effective basic cleaner for teak and other hardwoods. Re-
moves dirt, bird droppings, oily and greasy soiling as well as various envi-
ronmental deposits. Suitable for all teak woods, teak decks on yachts and 
boats as well as for all teak furniture on board and in the home garden. 
AUTOSOL® MARINE TEAK CLEANER is the first step in the treatment of weath-
ered teak.

Bottle, 1000 ml 6 11 015110

DE – AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ AUFHELLER
reinigt vergrautes und verwittertes Holz porentief und hellt es wieder 
auf. Das Holz erlangt seinen natürlichen Farbton und Farbtiefe zurück. 
Geeignet für alle Teakhölzer, Teakdecks auf Yachten und Booten sowie für 
alle Teakmöbel an Bord und im heimischen Garten. AUTOSOL® MARINE 
TEAKHOLZAUFHELLER ist der 2. Schritt bei der Aufarbeitung von verwit-
tertem Teakholz.

Flasche, 1000 ml 6 11 015120

EN – AUTOSOL® MARINE TEAK BRIGHTENER
cleans greyed and weathered wood deep into the pores and brightens it 
again. The wood regains its natural colour tone and colour depth. Suitable 
for all teak woods, teak decks on yachts and boats as well as for all teak fur-
niture on board and in the home garden. AUTOSOL® MARINE TEAK BRIGHT-
ENER is the 2nd step in the refurbishment of weathered teak.

Bottle, 1000 ml 6 11 015120

DE – AUTOSOL® MARINE TEAK HOLZ PFLEGEÖL
• �Auf Naturöl- und Wasserbasis
• �Zur Erstbeschichtung und Pflege von Holzelementen
• �Ideal für Teakholzprodukte im Außenbereich
• �Schützt Teakholzoberflächen vor Witterungseinflüssen
• �Verleiht Teakholz eine ansprechende farbige Oberfläche
• �Schutz vor Vergrauung
• �Wetterbeständig, gute Penetration, geruchsarm
• �AUTOSOL® MARINE TEAKHOLZ PFLEGEÖL ist der 3. Schritt bei der Auf-

arbeitung von verwittertem Teakholz.

Dose, 750 ml 6 11 015130

EN – AUTOSOL® MARINE TEAK CARE OIL
• �Natural oil and water-based
• �For the initial coating and care of wooden elements
• �Ideal for outdoor teak products
• �Protects teak surfaces from weathering
• �Gives teak an attractive coloured surface
• �Protects against greying
• �Weather resistant, good penetration, low odour
• �AUTOSOL® MARINE TEAK CARE OIL is the 3rd step in the treatment of 

weathered teak.

Can, 750 ml 6 11 015130
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PROFESSIONAL POLISHING

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE HEAVY CUT COMPOUND
Profi Schleifpolitur zur schnellen Entfernung von Kratzern, Schleifspuren 
(P1200 – P2000), Oxidationen und Schäden durch UV-Strahlung auf Glas-
faser-Gelcoat und lackierten Oberflächen. Erzielt ein zügiges, effektives 
Polierergebnis und kombiniert extrem hohe Cutleistung mit hohem 
Glanzgrad. 

Flasche, 1000 ml 6 11 055000

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE HEAVY CUT COMPOUND
Professional sanding polish for the fast removal of scratches, sanding 
marks (P1200 – P2000), oxidation and damage caused by UV radiation 
on fibreglass gelcoat and painted surfaces. Achieves a fast, effective pol-
ishing result and combines extremely high cutting performance with a 
high gloss level. 

Bottle, 1000 ml 6 11 055000

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE SUPER GLOSS FINISH
Entwickelt zur einfachen und effektiven Entfernung von Hologrammen, Po-
lierspuren und zur Aufbereitung leicht verwitterter Oberflächen. Sowohl für 
Gelcoat als auch für lackierte Oberflächen geeignet. I
• Erzielt brillanten Hochglanz
• Staubfrei
• Schnell zu verarbeiten
• Silikonfrei
• Keine Füller

Flasche, 1000 ml 6 11 055100

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE SUPER GLOSS FINISH
Designed for easy and effective removal of holograms, polishing marks and 
for reconditioning lightly weathered surfaces. Suitable for both gelcoat and 
painted surfaces. 
• Leaves the highest level of gloss 
• Dust-free
• Quick to apply
• Silicone-free
• No filler

Bottle, 1000 ml 6 11 055100

DE – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE CERAMIC SHIELD LIQUID WAX
überzieht Gelcoat- und Lackoberflächen mit einem wirksamen Schutz-
schild gegen Witterungs- und Umwelteinflüsse. Es schützt sowohl neue 
als auch alte, aufbereitete Gelcoat- und Lackoberflächen. Die überlegene 
Leistung von synthetischen SiOx Komponenten und natürlichem Wachs 
verleiht der Oberfläche extrem starke hydrophobe, abperlende und was-
serabweisende Eigenschaften sowie brillanten Glanz, beeindruckende 
Farbtiefe und geschmeidige Glätte.

Flasche, 1000 ml 6 11 055200

EN – AUTOSOL® DYNAMIC MARINE CERAMIC SHIELD LIQUID WAX
protects gelcoat and paint surfaces on boats with an effective protec-
tive shield against weather and environmental influences. It protects 
both new and old reconditioned gelcoat and paint surfaces. The supe-
rior performance of synthetic SiOx components and natural wax gives 
the surface extremely strong hydrophobic, beading and water repel-
lent properties, as well as brilliant gloss, impressive colour depth and 
supple smoothness.

Bottle, 1000 ml 6 11 055200

VPE = Verpackungseinheit  PU = Packaging Unit  |  Produkte auch in größeren Gebinden erhältlich  Products available in an assortment of sizes

STEP 1 STEP 1

STEP 2

STEP 2

STEP 3

Dursol-Fabrik  I Martinstraße 22  I 42655 Solingen  I Germany48 49Telefon +49 212 2718 0   I  E-Mail info@autosol.de   I www.autosol.de

MAR I N E  –  H I G H  P E R F O R M A N C EMAR I N E



SPRECHEN SIE UNS AN| PLEASE FEEL FREE TO CONTACT US

Dursol-Fabrik Otto Durst GmbH & Co. KG

Martinstraße 22 · 42655 Solingen · Germany

Tel: +49 (0) 212   2718 0

Fax: +49 (0) 212  2087 95

E-Mail: info@autosol.de

www.autosol.de

BLEIBEN SIE INFORMIERT. FOLGEN SIE UNS.

STAY INFORMED. FOLLOW US!

@autosolofficial @autosol_official@autosolofficial @autosol -official-@autosol_official
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